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&

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug hegrevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der mé ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

[l

Kapslingsklasse: Il
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Falges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1a/1b)

1. Handtag

2. Teend/Sluk-knap

3. Léaseknap til teend/sluk-knap

4. Fikseringsgreb til indstilling af skeeredybde
5. Netledning

6. Sal

7. Léaseskrue til indstilling af vinkelsnit
8. Laseskrue til parallelanslag

9. Skala til geringsvinkel

10. Hjeelpegreb

11. Spindellas

12. Savklinge

13. Klingenagle

14. Tilslutning til spanudsugning

15. Snitlinjefering

16. Parallelanslag

17. Skrue til klingesikring

18. Flange

19. Svingkappe

20. Arm til bevaegelig svingkappe
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21. Beskyttelseskappe
22. Klgvekile

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Handrundsav

Savklinge

Klingenagle

Parallelanslag

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse
Handrundsaven er beregnet til savning af retlinie-
de snit i tree, treelignende materialer og kunststof-
fer. Overophedning af savtakkernes spidser skal
undgas, og kunststoffet ma ikke smelte.

Produktet ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der matte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
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triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-
veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Netspaending: ........cccocevinene 220-240V ~50 Hz
Optagen effekt: ......cccoovveniininiiieie, 1500 W
Omdrejningstal, ubelastet: .................. 6000 min™
Skeeredybde ved 90°: ........cccvrieiiiiiiene 66 mm
Skeeredybde ved 45°: ........ccoiiiiiiiiiien. 48 mm
Savklinge: ....oocoeiiii @190 mm
Klingeholder: ........c.ccoveeiiiiniiiiciee, @30 mm
Klingetykkelse: ..........ccocoiiiiiiiiiiiiine 2,4 mm
Kapslingsklasse: .........ccccovvriieicinincnene 1=
VaBGL: . 5,0 kg
Fare!

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 62841.

Lydtryksniveau LpA .............................. 87,4 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, ....coocovvvveveiriencnnnn. 98,4 dB(A)
Usikkerhed K, ..oooovoviviiiiiiiiiiccc 3dB

Brug horeveaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 62841.

Héandtag
Svingningsemissionstal a, = 3,97 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Hjeelpegreb
Svingningsemissionstal a, = 2,95 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s*

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stgjemissionsveerdier er blevet mélt iht.
en standardiseret analyseproces og kan anven-
des til at sammenligne el-veerktgj indbyrdes.

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stgjemissionsveerdier kan ogsa bruges
til at gennemfare en forelgbig vurdering af belast-
ningen.
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Advarsel:

Svingnings- og stgjemissionerne kan afvige fra de
angivede veerdier, nar el-veerktgjet bruges, dette
afhaenger af den made, el-veerktojet bruges pa,
og iseer af, hvilke typen emne der bearbejdes.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-varktojet fors-
kriftsmeessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet

stevmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hgrevaern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-

vibration, safremt veerktejet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden produktet sluttes til stramforsyningsnettet,
skal det kontrolleres, at angivelserne pa maerke-
pladen svarer til stramforsyningsnettets data.
Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa produktet.

5.1 Indstilling af skeeredybde (fig. 2/3)

® Losn fikseringsgreb til indstilling af skaeredyb-
de pa bagsiden af beskyttelseskappen (4).
Seet salen (6) fladt ned pa overfladen af sa-
veemnet. Heev saven, indtil savklingen (12)
har naet den rigtige skeeredybde (a).

Fastger fikseringsgreb til indstilling af skeere-
dybde (4). Kontroller, at grebet sidder ordent-
ligt fast.
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5.2 Geringsanslag (fig. 4/5)

® Den forindstillede standardvinkel mellem sal
(6) og savklinge (12) udger 90°. Du kan aend-
re denne vinkel for at udfere skrasnit.

Lasn laseskrue til indstilling af vinkelsnit (7),
som befinder sig pa salens forside.

Nu kan skeerevinklen eendres med op til 45°;
se skala for skeerevinkel (9).

Fastger laseskrue til indstilling af vinkelsnit
(7). Kontroller, at den sidder ordentligt fast.

5.3 Finjustering af geringsanslaget ved 0°
eller 90° (fig. 6/7)

Med en 90° anslagsvinkel kan vinkelindstillingen

justeres ved 0° og 90°. Lasn hertil Iaseskruen til

geringsanslag (7) og kontrametrikken (b) pa jus-

teringsskruen (a). (se fig. 6)

Drej rundsaven om pa hovedet og leeg anslags-

vinklen (c) mellem sal (6) og savklinge (12). (se

fig.7)

Indstil nu justeringsskruen (a), til vinklen er 90°

mellem sal (6) og savklinge (12).

Spaend kontrametrikken (b) og laseskruen til ge-

ringsanslag (7) igen.

5.4 Udsugning af stev og span (fig. 1b)

® Til rundsavens spanudsugningsstuds (14)
tilsluttes en egnet stovsuger (stevsuger
folger ikke med) Herved opnas en optimal
stevudsugning fra saveemnet. Fordele: Du
skaner savel saven som dit eget helbred.
Desuden holdes arbejdsomradet rent, lige-
som sikkerheden i arbejdet oges.

Stov, der opstar under arbejdet, kan vaere
farligt. Laes neermere herom i sikkerhedsan-
visningerne.

Vigtigt! Den stovsuger, der anvendes til
udsugning, skal veere egnet til det bearbejde-
de materiale.

Kontroller, at alle dele er korrekt forbundet
med hinanden.

5.5 Parallelanslag (fig. 8/9)

® Parallelanslaget (16) ger det muligt at save
parallelle linier.

Lasn laseskrue til parallelanslag (8), der be-
finder sig pa sélen (6).

Montering foretages ved at szette parallelans-
laget (16) ind i feringen (a) i sélen (6) (se fig.
7).

Bestem den ngdvendige afstand, og speend
laseskruen (8) fast igen.

Brug af parallelanslag: Anbring parallelansla-
get (16) fladt ind pa emnekanten, og begynd
savningen.
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A Vigtigt! Udfor et provesnit med et stykke
affaldstree

5.6 Snitlinjeforing (fig. 10)

Med snitlinjefgringen (15) kan ngjagtige snit gen-
nemferes, der er markeret pa emnet. Brug marke-
ringen (a) ved 0° og 90° vinkelindstillingen
Markeringen (b) skal bruges ved 45° vinkelinds-
tillingen.

Til vinkelindstilling se 5.2

A Vigtigt! Udfor et provesnit med et stykke
affaldstree

6. Betjening

6.1 Arbejde med handrundsaven

® Hold altid fast i rundsaven med et fast greb.
Svingkappen (19) skubbes automatisk tilbage
af saveemnet.

Udov ikke vold pa saven og dens komponen-
ter!

Ryk rundsaven frem med en let, jeevn bevae-
gelse.

Affaldsstykket skal befinde sig i rundsavens
heijre side, saledes at den brede del af bordet
stottes med hele sin overflade.

Nar der saves efter en optegnet linie, fores
rundsaven langs med indsnittet.

Sma treestykker skal speendes ind for savnin-
gen. De ma ikke holdes fast i handen.

Falg sikkerhedsanvisningerne! Beer sikkerhe-
dsbriller!

Brug ikke defekte savklinger eller savklinger
med revner eller spreekker.

Brug ikke flanger/flangemaetrikker, hvor borin-
gen er starre eller mindre end savklingens.
Savklingen ma ikke bremses ned med han-
den eller ved udovelse af sidetryk.
Svingkappen ma ikke klemme og skal befinde
sig i udgangsposition, nar arbejdsprocessen
er fuldfert.

Afprov svingkappens funktion med netlednin-
gen trukket ud, for rundsaven tages i brug.
Kontroller hver gang fer du tager saven i brug,
at sikkerhedsanordninger, sdsom svingkap-
pe, klovekile, flange og justeringsanordninger,
fungerer, som de skal, er korrekt indstillede
og ordentligt fastgjorte.

En egnet stovudsugning kan sluttes til via tils-
lutning til spanudsugning (14). Kontroller, at
stevudsugningen er tilsluttet korrekt.
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* Den bevaegelige svingkappe ma ikke klem-
mes fast i den tilbagetrukne beskyttelseskap-
pe i forbindelse med savningen.

e Savklinger, hvis basislegeme er tykkere end
klovekilen, eller hvor savteendernes udleeg-
ning er mindre end klgvekilens tykkelse, ma
ikke anvendes.

® Klgvekilen skal veere indstillet pa en sadan
made, at afstanden mellem klgvekilen og
savklinges tandkrans ikke overskrider 5 mm.
Desuden méa tandkransen ikke rage mere end
5 mm ud over underkanten pa klevekilen.

e Skeerebredde og stammetykkelse pa den
anvendte savklinge ma ikke vaere mere end
2.5mm

A\ Vigtigt! Husk at traekke stikket ud af
stikkontakten, inden du udferer arbejder pa
selve saven!

6.2 Brug af rundsaven

o Tilpas skeeredybde, skaerevinkel og paral-
lelanslag (se punkt 5.1, 5.2 0og 5.5).

* Kontroller, at teend/sluk-knappen (2) ikke er
trykket ind. Nu kan du seette stikket i en stik-
kontakt.

e Savklingen skal veere sat i, nar du teender
rundsaven!

® Anbring sélen fladt oven pa saveemnet. Sav-
klingen ma ikke bergre saveemnet.

® Hold nu fast i rundsaven med begge haender.

6.3 Teend/Sluk-knap (fig. 11)

Teende rundsaven:

Tryk pa laseknappen (3) og teend/sluk-knappen

(2) samtidigt.

® Lad savklingen kere op i fuld omdrejning. For
savklingen langsomt langs med savelinien.
Tryk kun let ned pa savklingen.

Slukke rundsaven:

Slip laseknap og teend/sluk-knap

* Nar handtaget slippes, slukker maskinen au-
tomatisk, hvorved utilsigtet drift undgas.

® Pas p3, at lufthullerne ikke deekkes til eller
tilstoppes under arbejdet.

® Nar saven slukkes, ma savklingen ikke brem-
ses ned ved udovelse af sidetryk.

® Vigtigt! Vent med at stille saven fra dig, til sav-
klingen star helt stille.

A\ Vigtigt! Udfer et provesnit med et stykke
affaldstrae

6.4 Skift af savklinge (fig. 12-15)

A\ Vigtigt! Husk at traekke stikket ud af
stikkontakten, inden du udferer arbejder pa
selve saven!

Brug kun savklinger, som svarer til standarden EN
847-1, og som er af samme type som den sav-
klinge, der felger med denne handrundsav. Sperg
din forhandler til rads.

Til skift af savklinge bruges den medfglgende
klingengagle (13). Klingenaglen (13) skal opbeva-
res i kabinettet. Efter behov treekkes klingengglen
(13) ud af kabinettet (se fig. 12).

Vigtigt! Af sikkerhedsgrunde ma handrundsaven
ikke benyttes med klingengglen isat (13).

® Tryk pa spindellasen (11).

® Losn skrue til klingesikring (17) med klin-
gengglen (13).

e Skub den beveegelige svingkappe (19) tilba-
ge med greb til svingkappe (20), og hold den
fast.

e Tag flange (18) og savklinge (12) af forneden.

® Renger flangen, seet en ny savklinge i. Veer
opmaerksom pa rigtig rotationsretning (se pil
pa beskyttelseskappe og savklinge)!

e Spaend skrue til klingesikring (17); klingen
skal lgbe lige rundt.

® Inden du trykker pa teend/sluk-knappen, skal
du sikre dig, at savklingen er monteret rigtigt,
at bevaegelige dele gar let og friktionsfrit, og
at klemmeskruer er spaendt ordentligt fast.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele bedes falgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

Produktets varenummer

Produktets identnummer

Nummeret pa den enskede reservedel
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.Einhell-Service.com

Anl_TE_CS_190_1_SPK3.indb 12
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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DK/N

2

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Kontroller for bortskaffelsen, at akkuer og lyskilder (f.eks. glodepzere) er taget ud af produktet.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

®  Produktet opfylder EN 61000-3-11-standarden og er underlagt seerlige betingelser vedrarende tils-
lutning. Det vil sige, at anvendelse pa vilkarligt udvalgte tilslutningssteder ikke er tilladt.

® Ved ugunstige netforhold kan maskinen forarsage forbigdende spaendingsvariation.

® Produktet er udelukkende beregnet til anvendelse via tilslutningssteder, som a) holder sig inden for
en maksimal tilladt netimpedans pa Z sys = 0,25 + j0,25 Q, eller b) har en tilladelig stremstyrke for
konstant netstram pa mindst 100 A pr. fase.

® Som bruger skal du sikre, om ngdvendigt i samrad med dit energiforsyningsselskab, at det tilslut-
ningssted, du vil bruge til produktet, opfylder enten betingelse a) eller b).
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kontaktkul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinge
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
www.Einhell-Service.com. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af
keobet af det nye apparat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation el-
ler uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten
omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

®

Obs! Béar horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

@

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tréa och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvdnd skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

[l

Skyddsklass Il
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Varning!

Las igenom alla sédkerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk fér elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sédkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1a/1b)
Handtag

Strdmbrytare

Lasknapp for strombrytare
Sparrspak for sagdjupsinstéllning
Néatkabel

Fotplatta

Fixeringsskruv fér geringsinstalining
Fixeringsskruv for klyvanhall
Skala for geringsvinkel

10. Stédhandtag

11. Spindelsparr

12. Sagklinga

13. Nyckel till sdgklinga

14. Anslutning fér spansugning

15. Séaglinjeguide

16. Parallellanslag

17. Skruv for fixering av sagklingan
18. Flans

19. Pendelskyddskapa

20. Spak till pendelskyddskapa

21. Skyddskapa

22. Klyvkniv

©COoNOOAWN

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Handcirkelsag
Sagklinga

Nyckel till sdgklinga
Parallellanslag
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Handcirkelsagen ar avsedd for rak sagning i

trg, traliknande material och plaster. Undvik att
sagtandsspetsarna 6verhettas och plastmateria-
let smalter.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
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verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.
4. Tekniska data

Néatspanning

Upptagen effekt ........ccccovvviiiiiiinienn. 1500 W
Tomgangs-varvtal .........ccccoevvveninnne. 6000 min™
SAgdjup Vid 90° ..o 66 mm
SAgAjup Vid 45° ..o 48 mm
SAgKINGA .eeeeeeeeeee e @190 mm
Faste till sAgklinga ....cccocvevvvveiereenee. @30 mm
Sagklingans tjocklek ........c.coceveviiiiinnnns 2,4 mm
SKyddsKIass .......ccevveeiiiiiniieieeeeeeeee =
VIKE oo 5,0 kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 62841.

Ljudtrycksniva L ,
Osakerhet K ,
Ljudeffektniva L,
Osékerhet K,

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 62841.

Handtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 3,79 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Stédhandtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 2,95 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden har métts upp enligt en standardiserad
provningsmetod och kan anvéandas om man vill
jamfora olika elverktyg.

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden kan ven anvandas till en preliminar be-
démning av belastningen.
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Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvands, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbetas,
kan de vibrationsemissions- och bullervarden
som uppstar under den faktiska anvandningen av
elverktyget avvika fran angivna varden.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

L&mna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om
detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-
jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-

mask anvands.

2. Horselskador om inget Iampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och

armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Stélla in sagdjupet (bild 2/3)

® Lossa pa sparrspaken (4) for sagdjupsinstall-
ningen pa baksidan av skyddskapan.

Satt fotplattan (6) platt pa ytan pa arbets-
stycket som ska sagas. Lyft sagen sa pass
mycket tills sdgklingan (12) befinner sig pa
erforderligt sagdjup (a).

Dra at sparrspaken (4) for sagdjupsinstallinin-
gen pa nytt. Kontrollera att delarna sitter fast.
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5.2 Geringsanhall (bild 4/5)

® Den férinstéllda standardvinkeln mellan fot-
plattan (6) och sagklingan (12) uppgar till 90°.
Du kan andra pa denna vinkel for att genom-
fora snedsagning.

® Lossa pa fixeringsskruven (7) for geringsins-
tallning pa framsidan av fotplattan.

® Du kan nu andra pa sagvinkeln upp till 45°.
Beakta sagvinkelskalan (9).

* Dra at fixeringsskruven (7) for geringsinstall-
ning pa nytt. Kontrollera att delarna sitter fast.

5.3 Finjustera geringsanhallet vid 0° resp. 90°
(bild 6/7)

Med en 90° anslagsvinkelhake kan vinkelinstall-

ningen vid 0° och 90° justeras in. Lossa pa fixe-

ringsskruven for geringsanhallet (7) och stopp-

muttern (b) vid justerskruven (a) (se bild 6).

Vrid handcirkelsagen uppochned och lagg an-

slagsvinkelhaken (c) mellan fotplattan (6) och

sagklingan (12) (se bild 7).

Justera dérefter justerskruven (a) sa pass langt

tills vinkeln mellan fotplattan (6) och sagklingan

(12) uppgar till 90°.

Dra at motmuttern (b) och fixeringsskruven for

geringsanhallet (7) igen.

5.4 Suga bort damm och span (bild 1b)

® Anslut en Iamplig dammsugare (a) till den
harfér avsedda spansuganslutningen (14)
pa din cirkelsdg (dammsugare medféljer ej).
Dérmed uppnas en optimal dammsugning vid
arbetsstycket. Fordelar: Detta ar skonsamt
for saval maskinen som din egen halsa. Ditt
arbetsomrade blir dessutom renare och sék-
rare.

® Damm som uppstar under arbete kan vara
farligt. Beakta &ven sakerhetsanvisningarna.

®  Obs! Dammsugaren som anvands till utsug-
ning maste vara lamplig fér materialet som
bearbetas.

e Kontrollera att alla delar har kopplats samman
pa avsett vis.

5.5 Klyvanhall (bild 8/9)

® Med klyvanhallet (16) kan du saga parallella
linjer.

® Lossa pa fixeringsskruven (8) for klyvanhallet
som finns i fotplattan (6).

® Montera klyvanhallet (16) genom att satta in
det i sparet (a) i fotplattan (6) (se bild 8).

® Bestam erforderligt avstand och dra sedan at
fixeringsskruven (7) pa nytt.

® Anvanda klyvanhallet: Positionera klyvan-
hallet (16) platt mot arbetsstyckets kant och

borja darefter saga.

A\ Obs! Gér en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

5.6 Saglinjeguide (bild 10)

Anvand saglinjeguiden (15) till exakt sagning efter
saglinjer som har markerats pa arbetsstycket.
Anvand markering (a) vid 0° resp. 90° vinkelin-
stallning.

Markeringen (b) ska anvandas vid 45° vinkelin-
stallning.

Vinkelinstéllningarna beskrivs under 5.2

A\ Obs! Gér en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

6. Anvanda

6.1 Arbeta med handcirkelsagen

e Hall alltid fast cirkelsagen ordentligt.

® Pendelskyddskapan (19) skjuts tillbaka auto-
matiskt av arbetsstycket.

® Anvand inget vald!

® Flytta cirkelsagen framét sakta och likformigt.

* Avfallsbiten ska befinna sig pa hoger sida om
cirkelsagen sa att arbetsbordets breda del
ligger emot med hela sin yta.

® Om du sagar efter en markerad linje maste
du fora cirkelsagen langs med en passande
skara.

® Mindre virkesdelar maste spannas fast innan
de kan sagas. Hall aldrig fast virkesdelar med
handen.

® Beakta tvunget sékerhetsforeskrifterna! An-
vand skyddsglasdgon!

° Anvand inga defekta sagklingor eller klingor
som har spruckit eller béjts.

¢ Anvand inga flansar eller flansmuttrar vars
borrhal ar storre eller mindre an sagklingans
Sppning.

® Sagklingan far inte bromsas fér hand eller
tryckas emot pa sidorna.

® Pendelskyddet far inte kldmma fast och méas-
te befinna sig i sitt utgangslage efter att arbet-
suppgiften har avslutats.

® Innan du anvander cirkelsdgen méaste du dra
ut stickkontakten och kontrollera pendelskyd-
dets funktion.

® Varje gang innan du ska anvdnda maskinen
maste du 6vertyga dig om att séakerhetsan-
ordningar som t ex pendelskydd, klyvkniv,
flansar och justeringsanordningar fungerar, ar

-20-
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korrekt instéllda och sitter fast.

®  Anslut en lamplig dammsuganordning till an-
slutningen fér spansugen (14). Kontrollera att
dammsugaren har anslutits sékert och pa

* Den rorliga pendelskyddskapan far inte klam-
mas fast i tillbakadraget lage vid sagning.

® Sagklingor vars stomme ér tjockare eller vars
skrankning &r mindre &n klyvknivens tjocklek
far inte anvandas.

e Klyvkniven maste stallas in sa att avstandet
till sdgklingans tandkrans inte dverskrider 5
mm. Dessutom far tandkransen inte skjuta
ut éver klyvknivens underkant med mer éan 5
mm.

® Sagbredden och stambladstjockleken fér den
tilampade sagklingan far inte dverstiga 2,5
mm.

/A Obs! Innan du utfér nagra som helst ar-
betsuppgifter pa cirkelsdgen maste du dra ut
stickkontakten ur vagguttaget!

6.2 Anvanda cirkelsagen

® Anpassa sagdjupet, sagvinkeln och klyvan-
hallet (se punkt 5.1, 5.2 och 5.5).

e Kontrollera att strémbrytaren (2) inte &r int-
ryckt. Anslut forst darefter stickkontakten till
ett lAmpligt vagguttag.

® Sla endast pa cirkelsagen om den forst har
bestyckats med en sagklinga.

® Placera forst fotplattan platt pa arbetsstycket
som ska bearbetas. Sagklingan far inte bero-
ra arbetsstycket.

e Hall alltid fast cirkelsdgen med bada hander-
na.

6.3 Sla pa resp. ifran maskinen (bild 11)

Inkoppling:

Tryck in lasknappen (3) och strombrytaren (2)

samtidigt.

e Lat sagklingan varva upp tills den har natt sin
hogsta hastighet. For sedan sagklingan lang-
samt ldngs med den avsedda saglinjen. Tryck
endast svagt med sagklingan.

Frankoppling:

Slapp lasknappen och strombrytaren.

® Nar du slapper handtaget kopplas maskinen
ifrAn automatiskt. Darmed kan maskinen inte
startas oavsiktligt.

e Setill att ventilationséppningarna inte tdpps
till eller blockeras under drift.

® Bromsa inte sagklingan manuellt genom att
trycka pa sidorna efter att maskinen har sla-
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gits ifran.
® Obs! Lagg inte ned maskinen férran sagklin-
gan har stannat helt.

A\ Obs! Gér en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

6.4 Byta sagklinga (bild 12-15)

A\ Obs! Innan du utfér nagra som helst ar-
betsuppgifter pa cirkelsagen maste du dra ut
stickkontakten ur vagguttaget!

Anvand endast sagklingor som uppfyller stan-
darden EN 847-1 och som &r av samma typ som
sagklingan som medfdljde denna handcirkelsag.
Fraga forsaljaren i din specialbutik.

Nér sagklingan ska bytas ut behdvs den bifogade
nyckeln (13) till sdgklingan. Nyckeln (13) férvaras
i kdpan. Dra ut nyckeln (13) ur k&pan vid behov
(se bild 12).

Obs! Av sakerhetsskal far handcirkelsagen inte
anvandas medan nyckeln (13) fortfarande sitter i.

e Tryck in spindelspérren (11).

® Anvand nyckeln (13) till sdgklingan for att los-
sa pa skruven (17) som fixerar sagklingan.

e Skjut tillbaka den rérliga pendelskyddskapan
(19) med spaken (20) och hall sedan kvar.

® Taned flansen (18) och sagklingan (12).

® Rengdr flansen, satt in en ny sagklinga. Kon-
trollera rotationsriktningen (se pil pa skydds-
kapan och pa sagklingan).

® Dra at skruven (17) for att fixera sagklingan.
Kontrollera att klingan roterar jamnt.

® Innan du slar pa maskinen med strémbryta-
ren maste du évertyga dig om att sagklingan
ar ratt monterad, att de rérliga delarna inte
klammer samt att klamskruvarna har dragits
at.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjéanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.
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8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behérig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallator.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

®  Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com
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9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
HOor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

.00.
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Endast f6r EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillAmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljdvanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehérsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Tank pa att ta ut batterier och ljuskallor (t.ex. glédlampor) innan kompressorn skrotas.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran Einhell Germany AG.

Med forbehall for tekniska &ndringar.

® Produkten uppfyller kraven i EN 61000-3-11 och ar underkastad sérskilda anslutningsvillkor. Detta
betyder att produkten inte far anslutas till valfria anslutningspunkter.

® Vid bristfélliga villkor i eIndtet kan maskinen orsaka temporéra spanningsvariationer.

® Produkten far endast anvandas vid anslutningspunkter som
a) inte Overskrider en max. tillaten natimpedans Z sys pa 0,25 + j0,25 Q eller
b) vars nét har en kontinuerlig strombelastbarhet pa minst 100 A for varje fas.

® | din egenskap som anvandare maste du sékerstélla, vid behov i samrad med elbolaget, att anslut-
ningspunkten déar produkten ska anvandas uppfyller ett av ovan ndmnda villkor a) eller b).
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kolborstar
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Sagklinga
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan képebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten técks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Sisallysluettelo

1. Turvallisuusmaaraykset

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen siséltd
3. Mé&éaraysten mukainen kayttd

4. Tekniset tiedot

5. Ennen kayttdonottoa

6. Kayttd

7. Verkkojohdon vaihtaminen

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

10. Sailytys
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&

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

®

Huomio! Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pélya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.

[l

Suojaluokka:ll
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusméaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa sahko-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja oh-
jeet myohempéa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Kahva
Paalle-/pois-katkaisin
Paalle-/pois-katkaisimen lukituspainike
Leikkaussyvyyden s&aadén lukitusvipu
Verkkojohto
Sahankenka
Jiirisdadon lukitusruuvi
Samansuuntaisvasteen lukitusruuvi
Jiirikulman asteikko

. Tukikahva

. Karan lukitus

. Sahantera

. Sahanteran avain

. Sahanpurun poistoimuliitanta

. Leikkausviivan ohjain

. Samansuuntaisvaste

. Sahanteranvarmistuksen ruuvi

. Laippa

. Heilurisuojus

. Heilurisuojakuvun vipu

. Suojakupu

©COoNOOAWN -
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22. Halkaisukiila

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myods tdméan

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

e Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

e Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

e Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

®  Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Kéasipyorésaha
Sahantera

Sahanteran avain
Samansuuntaisvaste
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Késipyérésaha soveltuu suoraviivaisten leikkaus-
ten tekemiseen puuhun, puuntyyppisiin tyésto-
aineisiin ja muoveihin. Talléin tulee valttéa sahan
hampaiden kérkien ylikuumenemista ja muovin
sulamista.

Konetta saa kéyttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitdan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetédan
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pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ..........cocceeeeenen. 220-240V ~50 Hz
Virranotto: .............. 1500 wattia
Joutokayntikierrosluku: ....................... 6000 min™
Leikkaussyvyys 90° kulmassa ..
Leikkaussyvyys 45° kulmassa
Sahantera: .......cccccoieniiiiieieeeen @190 mm
Sahanteran istukka: .
Sahanteran paksuus: ........ccccceeeeeenveeenns 2,4 mm

Su0jaluokka: ......cceevueeeiieeieeeeee e 11/@l
Paino: ..o 5,0 kg
Vaara!

Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin
EN 62841 mukaisesti.

Adnen painetaso L, ......ccoooevvvevnnnnnee. 87,4 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Adnen tehotaso Ly, ...ccervrruerenneenne 98,4 dB(A)

Mittausvirhe K,

Kéayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 62841 mukai-
sesti.

Kahva
Térinadnpééstodarvo a, = 3,79 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Tukikahva
Térinadnpééstoarvo a, = 2,95 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Annetut trindn kokonaispaastdarvot ja annetut
melunpéastdarvot on mitattu normitetulla koes-
tusmenetelmalla ja niitd voidaan kayttda séahkoty-
Okalun vertaamiseksi toiseen sahkotydkaluun.

Annettuja térinédn paastoarvoja ja annettuja me-
lunpéaastdarvoja voidaan kayttda myos rasituksen
alustavaan arviointiin.

FIN

Varoitus:

Térina- ja melupaastoét voivat poiketa annetuista
arvoista sahkotydkalua kaytettdessé tositilan-
teessa, riippuen sahkoétydkalun kayttétavasta ja
erityisesti siitd, minkatyyppista tyéstokappaletta
kasitellaan.

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sdhkoétyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jédmariski. Tdman sadhkotyodkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kdyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-

késivarren tarindsta, jos laitetta kéytetdan
pitemméan aikaa tai sit4 ei kasitella ja huolleta
maéraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavét verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatéja.

5.1 Leikkaussyvyyden saato (kuva 2/3)

® Avaa suojuksen takasivulla oleva leikkaussy-
vyyden saadon lukitusvipu (4).

® Aseta sahanjalka (6) tasaisesti sahattavan
tydstdkappaleen pinnalle. Nosta sahaa sen
verran, etté sahanterd (12) on tarvittavan leik-
kaussyvyyden (a) korkeudella.

[ ]

Kéaanna leikkaussyvyyden sdadon lukitusvipu
(4) Kiinni tdhan asentoon. Tarkasta, etté se on
tukevasti kiinni.
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5.2 Jiirileikkausvaste (kuva 4/5)

® Esisdadetty sahanjalan (6) ja sahanteran (12)
valinen vakiokulma on 90°. Voit muuttaa tata
kulmaa viistoleikkausten tekemista varten.
Irroita sahanjalan etusivulla oleva jiirileikkaus-
s84don lukitusruuvi (7).

Voit nyt muuttaa leikkauskulmaa aina 45° asti;
katso tassa leikkauskulman asteikkoa (9).
Kirist4 jiirileikkauss&adon lukitusruuvi (7)
sitten jélleen. Tarkasta, etta se on tukevasti
kiinni.

5.3 Jiirivasteen hienos&ato 0° tai 90° kulmaan
(kuvat 6/7)

90° vastekulmalla voit s§atéda kulman 0° tai 90°

suuruiseksi. Irrota taté varten jiirivasteen (7) luki-

tusruuvi ja satéruuvin (a) vastamutteri (b). (Katso

kuva 6)

Kéanna kéasipyorosaha ylsalaisin ja aseta vas-

tekulma (c) sahankengéan (6) ja sahanteran (12)

valiin. (Katso kuva 7)

Saada sitten saatoéruuvia (a) siihen asti, kunnes

sahankengén (6) ja sahanterén (12) valinen kul-

ma on 90°.

Kirista vastamutteri (b) ja jiirivasteen (7) lukitus-

mutteri jalleen tiukkaan.

5.4 Sahanpurun ja lastujen poistoimu (kuva
1b)

Liita tarkoitukseen sopiva pélynimuri py-
orésahasi tdhan tarkoitettuun lastujen
poistoimuliitantaan (14) (pdlynimuri ei kuulu
toimitukseen). Taten saavutat parhaan mah-
dollisen imutuloksen tydstékappaleesta pois.
Edut: Seka laitteesi ettd oma terveytesi karsii
vahemman. Tydskentelyalueesi pysyy lisaksi
puhtaana ja turvallisena.

Tydssa syntyva poly saattaa olla vaarallista.
Ole hyva ja noudata tata koskevia turvallisu-
usmaarayksia.

Huomio! Poistoimuun kéytetyn pdlynimurin
tulee olla sovelias imemé&an kaytettyd materi-
aalia.

Tarkasta, ettd osat on liitetty hyvin toisiinsa.

5.5 Samansuuntaisvaste (kuvat 8/9)

® Samansuuntaisvaste (16) sallii samansuunta-

isten leikkausten sahaamisen.

Léysenna sahanjalassa (6) olevaa samansu-

untaisvasteen lukitusruuvia (8).

Asentaminen tehdaén asettamalla samansu-

untaisvaste (16) sahanjalassa (6) olevaan

johdattimeen (a) (katso kuvaa 7).

® Sé&ada tarvittava valimatka ja kierra lukitusru-
uvi

FIN

(8) jalleen tiukkaan.

Samansuntaisvasteen kaytto: Aseta sa-
mansuuntaisvaste (16) tasaisesti tyostokap-
paleen reunaan ja ryhdy sitten sahaamaan.

/\ Huomio! Tee ensin koeleikkaus jatepalaan

5.6 Leikkausviivan ohjain (kuva 10)
Leikkausviivan ohjaimen (15) avulla voit tehd&
tarkkoja leikkauksia tyéstokappaleeseen merkit-
tyja leikkausviivoja pitkin. Kayta merkintaa (a),
kun saéadetty kulma on 0° tai 90°.

Merkinté (b) on tarkoittettu 45° kulman saaddlle.
Kulmansaatéohjeet katso 5.2

/\ Huomio! Tee ensin koeleikkaus jatepalaan

6. Kayttd

6.1 Tyéskenteleminen kasipyorésahalla

° Pid4 pyérésahasta aina tukevasti kiinni.
Tyostékappale tyéntaa heilurisuojuksen (19)
automaattisesti taaksepain.

Ala tydnna sita vakisin!

Liikuta pyérésahaa eteenpdin kevyesti ja ta-
saisesti.

Jétepalan tulee olla pydérésahan oikealla puo-
lella, jotta alustapdydan leveéa osa on koko
sen pintaa vasten.

Sahattaessa edeltd merkittya viivaa pitkin on
pyorésahaa kuljetettava vastaavaa uraa pit-
kin.

Kiinnita pienet puupalat tiukasti ennen niiden
tydstod. Ala koskaan pida niita kadelld paikal-
laan.

Noudata ehdottomasti turvallisuusmaarayk-
sial Kayta suojalaseja!

Ala kéyta viallisia sahanteri tai sellaisia, jois-
sa on repeamia ja halkeamia.

Ala kéyta laippoja tai laipanmuttereita, joiden
porareiké& on suurempi tai pienempi kuin sa-
hanterén porareika.

Sahanterad ei saa jarruttaa kadella tai paina-
malla sahanteraa sivusuuntaan.

Heilurisuojus ei saa juuttua kiinni ja sen taytyy
olla jalleen perusasennossa tydn valmistut-
tua.

Ennen pyérésahan kaytté4 tarkasta heiluri-
suojuksen toiminta verkkopistokkeen ollessa
irroitettuna.

Varmista ennen koneen jokaista kayttoa, etta
turvavarusteet, kuten heilurisuojus, halkai-
sukiila. laippa ja saatodlaitteet toimivat tai etta
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ne on saadetty oikein ja lukittu paikalleen.
Varmista ennen koneen jokaista kayttoa,

etta turvavarusteet, halkaisukiila laippa ja
saatolaitteet toimivat tai ettd ne on sédadetty
oikein ja lukittu paikalleen.

Liikkuvaa heilurisuojusta ei saa kiinnittaa
sahaamista varten taaksevedetyn suojuksen
sisapuolelle.

Ei saa kaytta4 sahanteri, joiden runko on
paksumpi tai haritus on pienempi kuin halkai-
sukiilan paksuus.

Halkaisukiila taytyy s&ataa niin, etté sen
etéisyys sahanterdn hammaskehraén ei ole
suurempi kuin 5 mm. Hammaskehra ei myés-
k&an saa ulottua enemman kuin 5 mm halkai-
sukiilan alareunaa edemmas.

Kéaytetyn sahanteran leikkausleveys ja kan-
nan paksuus saavat olla enintddn 2,5 mm.

/A Huomio! Ennen kaikkia pyérésahaan teh-
tavia toimia tulee verkkopistoke irrottaa!

6.2 Pydrosahan kayttd

e Saada leikkaussyvyys, leikkauskulma ja sa-
mansuuntaisvaste sopiviksi (katso kohtia 5.1,
5.2ja5.5).

Varmista, ettei paalle-/pois-katkaisinta (2) ole
painettu. Liit verkkojohto vasta sen jalkeen
sopivaan pistorasiaan.

Kéaynnisté pyérésaha vain kun sahantera on
asennettu paikalleen!

Aseta sahanjalka laakeasti tydstettavan ty-
Ostokappaleen paélle. Sahanteréa ei saa kos-
kettaa tydstokappaleeseen.

Pida pyérésahasta aina kiinni molemmin ka-
sin.

6.3 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 11)

Kéaynnistys:

Paina sulkupainiketta (3) ja paalle-/pois-katkaisin-

ta (2) samanaikaisesti

® Anna sahanteran kdyda tyhjana, kunnes se
on saavuttanut tdyden nopeutensa. Ohjaa sa-
hanterad sitten hitaasti leikkausviivaa pitkin.
Paina talléin sahanteraa vain kevyesti alaspa-
in.

Sammutus:

Paasta lukituspainike ja paalle-/pois-katkaisin irti.
®  Kun kahva péastetaan irti, niin kone sammuu
automaattisesti, niin etta tahaton kéynti ei ole
mahdollista.

Huolehdi siitd, etté tuuletusaukkoja ei peiteta
tai ne eivat tukkeudu tydskentelyn aikana.
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Ala jarruta sahanteraa sammuttamisen jal-
keen painamalla sita sivusuuntaan.
Huomio! Laske kone pois vasta sitten, kun
sahanter& on pyséhtynyt kokonaan.

/\ Huomio! Tee ensin koeleikkaus jatepalaan

6.4 Sahanteran vaihto (kuvat 12-15)
m Huomio! Ennen kaikkia pyérésahaan tehta-
via toimia tulee verkkopistoke irrottaa!

Kéayta ainoastaan sahanterig, jotka vastaavat
standardia EN 847-1 ja ovat samantyyppisié kuin
tdman kasipyoérésahan mukana toimitettu sahan-
tera. Pyyda neuvoja alan liikkeesta.

Sahanteran vaihtamisessa tarvitset mukana
toimitetun sahanterdavaimen (13). Sahantera-
avainta (13) sailytetdén sahan kotelossa. Vedéa
tarvittaessa sahanteran avain (13) kotelosta ulos
(katso kuva 12).

Huomio! Turvallisuussyista ei kasipyérésahaa saa
kayttaa sisaanpistetyn sahanterdavaimen (13)
kanssa.

Paina karan lukitusta (11).

Irroita sahanterén varmistusruuvi (17) sahan-
terdavaimella (13).

Ty6nna liikkuva heilurisuojus (19) heilurisuo-
juksen vivulla (20) taaksepain ja pida sita
paikallaan.

Ota laippa (18) ja sahantera (12) alaspain
pois.

Puhdista laippa, pane uusi sahanteré pai-
kalleen. Huolehdi oikeasta kulkusuunnasta
(katso suojuksessa ja sahanterdssa olevia
nuolia)!

Kiristéd sahanteran varmistusruuvi (17) ja tar-
kasta, etté se pydrii heitotta.

Ennen kuin painat paélle-/pois-katkaisinta,
varmista, etta olet asentanut sahanteran oik-
ein ja kaikki likkuvat osat kevyesti liikkuviksi
ja kiristanyt kiinnitysruuvit tiukkaan.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

© Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite séanndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Al kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisédé s&hkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdomasti, anna séhkdalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kéalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com

9. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

FIN

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Pyyddmme huolehtimaan havitettdessa siita, ettd akut ja valaisuvélineet (esim. hehkulamppu) otetaan
laitteesta pois.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

o Tuote tayttaa standardin EN 61000-3-11 asettamat vaatimukset ja sit& koskevat erityiset liitantéeh-
dot. Taéma tarkoittaa sité, etta laitetta ei saa kayttaa vapaasti valittavissa liitdntdkohdissa.

® Laite saattaa aiheuttaa ohimenevié jannitevaihteluita, jos verkko-olosuhteet ovat epaedulliset.

© Tuote on tarkoitettu kdytettavéksi ainoastaan litdntdkohdissa, joissa
a) suurinta sallittua verkkoimpedanssia Z sys = 0,25 +j0,25 Q ei ylitet3, tai
b) verkon jatkuva jannitteenkestavyys on vahintdan 100 A vaihetta kohti.

o Kayttdjana sinun tulee varmistaa, tarvittaessa tarkistamalla asia sdhkélaitokseltasi, etté se liitdntasi,
jossa haluat kéyttaa laitetta, tayttéad jommankumman ylldmainituista vaatimuksista a) tai b).

-33-
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Hiiliharjat
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Sahantera
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa
seuraaviin kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.

-34-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meil-
le 1ahetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

-35-

Anl_TE_CS_190_1_SPK3.indb 35 31.03.2022 15:09:30



RUS

CopepaHue

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

YKasaHus no TexHMKe 6e3onacHoOCTH

CocTaB yCTpOMCTBa M COCTaB yNaKoBKM

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBMM C NpeaHasHaYeHnem
TexHWYecKWe AaHHble

Mepep BBOAOM B SKCMyaTaumio

O6palleHne ¢ yCTPOMCTBOM

3ameHa Kabensa NUTaHWs 31eKTPOCETH

OuncTKa, TEXOGC/YMBAHUE U 3aKa3 3anacHbIxX getanen
YTVIIWI3aLI,VIF| 1 BTOPUYHOE UCMO/Ib30BaHWe

XpaHeHne
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OnacHocTb! - AnA YMeHbLUeHUA OnacHOCTU NONY4YUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
JKcnayatauuu

OcTtopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThl cayxa. Bo3aeicTBuye LymMa MOKET Bbi3BaTb NOTEPLO
cnyxa.

Y

OcTtopoxHo! Ucnonb3ynte pecnuparop. MNpu 06paboTKe APEBECUHbI U APYrUX MaTepUasioB MOKET
06pasoBaTbCs BpeaHas A/1a 340p0BbsA Mblib. 3anpeLleHo obpabaTtbiBaTb NPeAMETbI COAepHaLlne
ac6ecrt!

OcTopokHo! Ucnonb3yiTe 3awmMTHbIE OYKU. Bo3HUWKaloLWwmMe Bo Bpemsa paboTbl UCKPbI UK
BbIAENALMECA U3 YCTPOMCTBA 0B/IOMKM, OMUIIKK U1 MblTb MOTYT NOBPEANTL OpraHbl 3peHUA.

[l

Knacc 3awmtbl: I
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

Co0TBEeTCTBYIOLIME YKa3aHUSA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU HaXOAATCA B MPUIOKEHHbIX
6poLutopax!

MpepynpewxpeHue!

O3HaKoMbTECH CO BCEMU YKa3aHUAMU NO
TeXHUKe 6e30NacHOCTU, UHCTPYKLUAMM,
W306paeHUAMU U TEXHUHECKUMU
XapaKTepUCTUKaMU, KOTOpble npuaararTca
K JaHHOMY 3JIEKTPU4ECKOMY UHCTPYMEHTY.
HeTouHoe cobnoaeHve yKasaHui,
COAEPHALLMXCA B CNEAYIOLLEN MHCTPYKLMK,
MOMET NPUBECTU K NMOPAKEHWIO S/IEKTPUHECKUM
TOKOM, MOXapy U (MK) TAXKENbIM TPaBMaMm.
CoxpaHsAiiTe Bce yKa3aHUA No TEXHUKe
6e30MacHOCTU U UHCTPYKLUUKN AN
uUcnoab3oBaHUA B Gyayuiem.

2. CocTaB ycTpoucTBa U cocTtaB
ynaKoOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUcyHKu 1/2)

1. PyKoATKa

2. Tlepekntoyatesb BKIHOUYEHO-BbIK/IH0YEHO
3. HHonKa 610KMPOBKM ANA NnepeKkayarens
BKJIO4EHO-BbIK/IIO4EHO

Pblyar perynmpoBKuM BbICOTbI pe3KU
Habenb ceTeBoro nuraHus

Bawmak nunbl

YCTaHOBOYHbIV BUHT A/11 PEry/IMPOBKU

No oM
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pesaHuA nog yriom

8. YCTaHOBOYHbIM BUHT 1A NapannesibHoro
yrnopa

9. LlKana gna yrna pesaHus

10. [lononHuTeIbHas pyKoAaTKa

11. WUnuHaensHoe hUKcupytoLlee yCTPOMCTBO

12. MnunbHOE NONOTHO

13. Hntoy nuabHOro nofotHa

14. MNMoaKntoyeHne g oTcoca CTPYHKK

15. HanpasnstoLime AnA IMHWIA nponuaa

16. MapannenbHbii ynop

17. BWHT AnAa npefoxpaHnTens NuabHOro
nosoTHa

18. dnaney,

19. OTKMAbIBaKOLAACA 3aLUMTHAsA KpbIKa

20. Pblyar 3aLiMTHOM KPbILLKK ABUKYLLErocs
mMexaHn3ama

21. 3awmTHasA KpbILWKa

22. KnunH

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa

MpoBepbTe KOMMNIEKTHOCTb U3AENNA Ha

OCHOBaHWKW OMMCaHHOIO 06bema NOoCTaBKM.

Mpwn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIV LEHTP

WM MarasuH, B KOTOPom Bbl nprobpenn

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHUe 5-Tu

paboyrx AHeNM nocie NPUoBpPETEHUs U3aeNus,

npeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTYHUBAHWUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuasn, a TaKke
npucnocob1eHns 3almTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHWW M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE NOBPEHAEHWIN.

® CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKA rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTPOWCTBO M yNnaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLyeHo getam
urpatb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKamMmu U MeJIKMMmu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/IloyaeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNoOTUTb MU MOrMGHYTH OT yAyLWbA!
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JuncKosas py4Hasa nuna

MunbHoe nonoTHO

Hntoy nunbHoro nonotHa
MapannenbHbIi ynop
OpurmHanbHoOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumm

®  YKasaHuA No TexHWKe 6e3onacHocTm

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

[JvcKoBan pyyHas nuna npegHasHaveHa

AJ/1A1 OCYLLECTB/IEHWA MPSAMbIX NPOMW/IOB B
ApeBecyvHe, MaTepuasnax, nogo6HbIX ApeBecuHe,
u nnactmacce. MNpu 3ToM Heo6X0aMMO

nsberatb neperpesa BepLUMH 3y6bEB Mbl U
pacniaBaeHu1s naacTMacchbl.

PaspeluaeTcs Mcnonb3oBaThb YCTPOUCTBO TOIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHnem. Jliboe
Zpyroe, OTInyatoLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CcUYMUTaEeTCA He COOTBETCTBYHOLLUM
npegHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbsrare TaKoro UCNo/b30BaHus yLlep6 nam
TpaBMbl nto6oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U PaboTarLLMi C YCTPOMCTBOM, a
He ero NU3rotoBuTe/lb.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLIMX YCTPOMCTB
He npefiHa3HayeHa A1a UCMNoNb30BaHUA

WX B MPOMBbILLIEHHOM, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHOM obnactn. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06A3aTenbCcTBa M Npy UCNOIb30BaHWUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WM MHAYCTPUANbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

4. TexHU4ecHUe AaHHble

HanpseHne ceth: ... 220-240B8~50T1
[oTpebNeHNE MOLLHOCTHM: e 1500 Bt
CKopocTb BpalleHus

XOJIOCTOTO XOLA: wevveeeeaauernrereaesaannennns 6000 MuH'"
Mny6uHa pesa npmr 90%: ......cccveveerrereereneenns 66 MM
Iny6uHa pesa npm 45°% .....ooieieeiieeieee 48 MM
[MTUABHOE NOMOTHO: . @190 Mm
MpremHoe ycTporcTeo

MUABHOMO MOMIOTHA: .vevveeeireeeeieeeeaineeenns @ 30 mm
TonwmHa NUABHOMO MOMOTHA: .......evvveeee.... 2,4 MM
HNaCC 3ALUMTBI: .o 11/
BEC: o 5,0 Kr

RUS

OnacHocTb!

LUymbl ¥ BUGpauua

MapameTpsbl LWYMOB 1 BUGPaLmn 6bIM M3MEepPEHbI
B COOTBETCTBUM C HOpMamun EN 62841.

YpoBeHb faBieHus Wwyma LpA ............. 87,4 nb(A)
HeonpegeneHHOCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MowHoCTH Wyma Ly, .......... 98,4 pb(A)
HeonpegeneHHOCTb K, wvvvvieiiiniiiiie, 3pb

Wcnonb3yiiTe 3alUTy OpraHoB cryxa.
BospeiicTBue LyMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CyMmapHoe 3Ha4YeHWe BesIM4nHbI BUGpaLmm
(cymMmma BEKTOPOB TPEX Hanpas/EHNI)
onpegenieHo B cootTBeTCTBMM ¢ EN 6284 1.

PyKoATKa

OMMUCCUOHHBIN NoKa3aTesb BUGpaLmm
a, = 3,79 m/cex?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

JononHuTtenbHas pyKoATKa
OMUCCUOHHBIN NOoKa3aTesb BUGpaLmm
a, =2,95 m/cer?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

MpvBeAeHHbIe CyMMapHble 3Ha4eHusa BUbpaumm
1 NapameTpbl SMUCCHU LLyMa NOyYeHbl B
pesynsTaTte NPUMEHEHUA CTaHAapPTHOro MeToza
MCMbITAHUA Y MOTYT BbITb UCMO/Ib30BaHbI

O/181 CPaBHEHUA OHOTO 3/IEKTPUYECKOTO
MHCTPYMEHTa C ApYrvM.

MpvBeAeHHbIe CyMMapHble 3Ha4eHUsa BUbpaumm
¥ NapameTpbl SMUCCHU LLyMa MOTYT TaKKe
MCNONb30BaTbCA ANA NPeABapUTEIbHOM OLEHKM
YPOBHSA HarpysKu.

MpepynpexaeHue:

3HayYeHWA BUGpaLLMKM 1 YPOBHM LLyMa BO BpEMSI
aKcnyaTauuy sNEeKTPOUHCTPYMEHTa MOryT
OT/IMYaTLCSA OT NPUBELAEHHbIX 3HAYEHUI B
3aBMCMMOCTM OT crnoco6a UCMosIb30BaHKA
YCTPOWCTBA, B 4HACTHOCTHU OT BUAA
o06pabaTbiBaEMOro nusgenus.

CBeauTe o6pa3oBaHMe WYMOB U BUOpaLUU K

MUHUMYMY!

®  HcnonbayiiTte TONbKO 6e3yKOPUSHEHHO
paboTatoLlme yCTporcTBa.

®  PerynapHo NpoBOAUTE TEXHWUYECKOE
06C/yHMBaHWE M OYUCTHY YCTPOMCTBA.
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® [lpu paboTe y4ynTbIBaWTE OCOGEHHOCTH
Baluero yctpoicTaa.

* He nopgeprawTe yCTPOMCTBO NeperpysKe.

* [py HEOBXOAMMOCTH fJanTe NPOBEPUTH
YCTPOWMCTBO CneLuuanmcTam.

®  OTK/II0YaNTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €0 HE
UCnonb3ayeTe.

OcTopoHOo!

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[ame B TOM cnyyae, ecnv Bbl ucnonb3syete

ONMUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIN UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUMU C NpeArnucaH1em, To u Toraa

Bcerga octaeTcA MecTo AJ1A pucka. Humwe

npuBefeH CMMCOK OCTaTO4YHbIX OMacHOCTeM!,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HACTOALLEro

3/IeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHue Nnerkux, B TOM cyyae ecnam
He UCMOoJb3YeTC COOTBETCTBYOLLMIA
pecnuparop.

2. TloBpexaeHue cnyxa, B TOM C/y4yae ecin He
MCMONb3YeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEeCTBO
3awmThbl cayxa.

3. HapyleHuna 340poBbs B pesy/brare
BO3/eVCTBUA BUOpaLMK Ha PyKY Npu
ANUTENIbHOM MUCMONb30BaHUK YCTPOMCTBA
WUAn Npu HenpaswW/1IbHOM MOJIb30BaHUN U
HeHajexaulem TexHU4eCKOM yxoae.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

Y6eauTtech nepes NOAKIIOHEHUEM, YTO
[laHHble Ha TUNOBOWM Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpepynpewxpeHue!

Bcerpga BbiIHUMaTe WITEKep U3 PO3ETHU
npexae, 4eM OCyLLeCTBJIATb HACTPOMUKHU
yCTpoOiCTBa.

5.1 PerynvpoBKa rny6uHbl pe3a
(PUCYHKM 2 1 3)

®  OcnabbTe HaxofAWMIACA Ha 06paTHOM
CTOPOHE 3aLUWUTHOM KPbILLKK pblyar
pery/iMpoBKK BbICOTbI PE3KM (4).

® YctaHoBuTe onopy Nusbl (6) NIOCKOCTbLIO Ha
NoBepxXHOCTb 06pabaTbiBaeMoro npeamera.
MpunogHWmanTe nuny Ao Tex nop, noka
NUAbHOE NONOTHO (12) He ByaeT HaxoAUTLCA
Ha HYXHOW ry6uHe pesa (a).

®  BHOBb 3aMKCUPYITE pblyar peryMpoBKu
BbICOTbI pe3KHu (4). [poBepsTe NPOYHOCTb
KpenneHus

Anl_TE_CS_190_1_SPK3.indb 40
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5.2 Ynop gnA pe3ku nopg, yrom (PUCYHOK 4/5)

° [lpeaBapuTeNbHO yCTaHOBNAEH CTAHAAPTHO
Mey ornopow Nubl (6) U NUABHBIM
nonoTtHom (12) yron B 90°. Bbl MoXKeTe
STOT Yro/l USMEHUTb AJ1A TOro, HTOObI
OCYLLECTB/IATL PE3KY MOZ HYHHbIM YI/I0M.

®  OcnabbTe HaxoasLMICs Ha NepepHen
CTOPOHE OMOopbl MWLl CTOMOPHBIN BUHT 415
perynMpoBKu pesaHua nog yriom (7).

® Tenepb Bbl MO¥ETE N3MEHUTL YroN Pe3KM
[0 45°; pnsi 3TOro UCNONb3YMUTE LWKaNy
YyCTaHOBKM yrna pesku (9).

* BHOBb 3atMKCHpYITE YCTAHOBOYHbIN BUHT
ANA PerynMpoBKu pe3aHua nog yrmiom (7).
MNpoBepbTe NPOYHOCTL KPenieHuA.

5.3 ToyHasa perynupoBKa ynopa A/ pe3Ku
nog yrnom B 0° 1 90° (puc. 6-7)

C nomoLwbto 90°-ro ynopHOro yrosika MOXHO

ycTaHasmBarb yron s 0° 1 90°.

[na atoro ocnabere yCTaHOBOYHBIM BUHT ynopa

[NA pe3Kku nog yrmom (7) n KoHTpramky (b) Ha

FOCTUPOBOYHOM BUHTE (a). (CM. puc. 6)

MNepeBepHUTE ANCKOBYIO PYYHYIO MUY U

NMOMEeCTHTE YNOPHbIM YrONOK (C) MeAay

6aLmMakom nunbl (6) U NMAbHBIM NONOTHOM (12).

(Cm. puc. 7)

MepemecTnTe IOCTUPOBOYHBIV BUHT (a) Tak,

YTOGbI Yron Mexay 6alimakom nusbl (6) n

NUAbHBLIM NONIOTHOM (12) cocTasnan 90°.

CHoBa 3aTAHWTE KOHTPranky (b) 1 ycTaHOBOYHbIM

BMHT yrnopa ANs pe3Kku nog yrom (7).

5.4 OTcoc NblJIN U ONUJIOK (PUCYHKK 1b)

® T[logcoeauHUTe K npefHasHa4eHHOMY
L7191 3TOro NOAKJ/IIYEHUIO OTCOCA OMUIOK
(14) BaLel AMCKOBOW NWJbl MOAXOASALLMIA
ansa atoro nblnecoc. (Meinecoc He
BXOAMWT B COCTaB Habopa). ATM Bbl
AOCTUTHUTE ONTUMaJIbHOro oTcoca
nblan ¢ o6pabaTbiBaEMOro npegmeTa.
MpenmyliecTsa: Taknm o06pasom, Bol
obecneymTe 6eperHoe OTHOLEHME K
YCTPOWMCTBY Y COXpaHUTE CBOE 34,0POBbLE.
Hpowme TOro Bawe pa6oyee MecTo ocTaHeTcsA
YUCTbIM U 6€30MaCHbIM.

* O6pasytouasncs npy paboTe Nblib MOKET
cTaTb NPUYMHOM onacHocTU. MoaTomy
Heo6X0AUMO YYeCTb YKa3aHus Mo TEXHWUKE
6e3onacHoCTH.

*  BHumaHue! Mcnonbayemblii s otcoca
NblJ1ECOC JOIKEH ObITb NPeAHa3Ha4YeH ans
marepuana obpabarbiBaeMoro npegmeta.

® [lpoBepbTe, HACKOILKO XOPOLLO COEANHEHDI
feTanv Mexay co6om.
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5.5 MapannenbHbIiit ynop (pUcyHoK 8/9)

/\ Buumanue! OcyuiectBuTe NPOGHbINi

Mpw nomoLum napannensHoro yrnopa (16)
Bbl MOXeTE NUANUTL BLO/Ib NapasieNlbHbIX
JIMHUNA.

OcnabbTe HaxoAsALWMICs B OMNOpe Nusbl (6)

yCTaHOBO‘-IHbIVI BUHT ONA napaniesibHoro °
ynopa (8).

C6opKa ocyLLecTBAAETCS NyTem

BCTaBJ/IeHWA napaniesnbHoro ynopa (16) °

B HanpasasoLLyto (a) B onope nusbl (6)

(cmMOTpUTE PUCYHOK 7).

YcTaHOBUTE HEOBXOAMMOE PacCTosHUE U [
3aTAHWUTE KPEnKO YCTaHOBOYHbIN BUHT (8).
Mcnonb3osaHne napannienbHoro yrnopa:
yCTaHOBWUTE NapasienbHbli ynop (16) o
NJIOCKOCTbIO Ha Kpal 06pabaTbiBaemMoro
npegmerta u HauMHawTe NuneHue.

nponun B AepeBAHHOM npeameTe U3
OTXOJ0B.

5.6 HanpaBnsawue ana AMHUI nponuna

(puc.10)

C nomoLLbio HanpaBAALWKX AR IMHWK Nponuna

(15) Bbl MOXETE AenaTb TOYHbIE PE3bl MO IMHUAM

nponuna, HaHeCeHHbIM Ha pacnuIMBaeMbli
matepuan. Mcnonb3yinte MapKMpPOBKY (a) npu
ycTaHoBKe yria B 0° 1 90°.

MapkuposKy (b) cnegyeT ncnonssosarb npu

ycTaHOBKe yrna B 45°.
YKasaHusA Mo yCcTaHOBKe yr/ia CoAepHarca B
pasgene 5.2.

/\ Buumanue! OcyuiectBuTe NPoGHbIii

nponun B gepeBAHHOM npeameTe U3

OTXOJ0B.

6. O6palleHure c yCTPOMCTBOM

6.1 O6palieH1e c AUCKOBOW Py4YHOM NUIOMN

Bceraa Kpenko yaeprHuBanTe AUCKOBYIO

PYYHyto nuy.

OTKuAbIBaOWAACA 3aLLUTHAA KPbILLKA °
(19) oToaBuraeTcs ot o6pabarbiBaeMoro
npegmeTa aBToMaTUHeCKU.

He ncnonbayite cuny!

MpoaBuranTeck AUCKOBOW Py4HOM NUION °
NIErKO M paBHOMEPHO Bnepes.

MpyLias B 0TXofbl YacTb pacnnanBaemoro
npegmera [o/iKHa HaX0AMTLCA C NPaBoM

CTOPOHbI ANCKOBOM PYYHOM NWUJbI ANIA TOTO,

YTOObI LUIMPOKAsA YacTb ONOPHOro CTO/INKA
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npunerana K Hemy rno BCew ero nioCKOCTy.
Ecnv pacnun goneH NpoxoauTb No
HayepyYeHHON NpeaBapuUTENbHO JIMHUH,

TO HY¥HO BECTU AWCKOBYIO PYYHYIO Ny
BbIPE30M BJI0/1b HEe.

ManeHbK1e npeaMeTbl U3 AepeBa [O/HKHbI
6bITb Nepes, 06paboTKOM NPOYHO 3arKaThl.
3anpeLyeHo yaepHmnBaTb UX PyKOW.
CnepyinTe HENPEMEHHO NpaBuaam TEXHUKK
6e3onacHocTu! McnonbayiTe 3aLimTHblE
O4Km!

3anpeLleHo UCnoIb30BaTh NOBPEHKAEHHbIE
MWJbHbIE NOMOTHA UM NONOTHA, MetoLLme
TPELUMHbI U CKONbI.

3anpeLyeHo MCnob30BaTh GiaHLbl U raiku
¢ pnaHueM, oTBEPCTHE KOTOPbIX 60sibLUe
W MeHbLLE, YeM OTBEPCTUE B MUJIbHOM
NosoTHe.

3anpeLyeHo ocTaHaBAMBaTb NUIbHOE
MOIOTHO PYKOM WK NyTeM HaZaBMBaHWUA Ha
MUABbHOE NOSIOTHO COOKY.

3anpeLyeHo 3aKIMHUBaTbL OTKUAHYIO
3aLUMTHYIO KPbILLKY, MOC/e 3aBepLUeHUsA
paboTbl ee HEOOXOAMMO NPUBECTH B
MCXOAHOE MOIOKEHME.

Mepea Ucnonb3oBaHWEM AUCKOBOM Py4HOM
MWbl BbIHYTh LUTEKEP U3 PO3ETKU U
NoBepuTb eNCTBME OTKUAHOM 3aLLMTHOM
KPbILLKM.

Y6eputecb nepes UCnonb30BaHNEM
YCTPOWMCTBA B TOM, YTO 3aLLMTHbIE
npucnocobaeHus, Takne KaKk OTKUAHan
3almMTHaAA KPbILWKA, KWH, GiaHel, a Takke
npucnoco61eHns peryimpoBKN Haxo4ATCA
B pabo4yem COCTOAHWM, NPaBUIbHO
OTPEerynMpoBaHbl U 3aKpenieHbl.

K nogkntoyennio otcoca onuaok (14) Bobl
MOMETe NOAK/IYUTE COOTBETCTBYOLLEE
YCTPOWMCTBO BbITAXKM NblN. Yoeautecb

B TOM, 4TO YCTPOMCTBO OTCOCA Mbl/IN
NOAK/IIOYEHO NPaBUIbHO U HAAEHKHO.
3anpelLleHo 6710KMPOBaTh NOABUHKHYIO
OTKMABIBAIOLLYIOCA 3aLUMTHYIO KPBILLKY NpK
MUIEHUN B OTTAHYTOM Ha3ag, NoIoKeHUN
3aLUMTHOM KPbILUKW.

3anpeLyeHo UCnob30BaThb MUJbHbIE
MOJIOTHA, Y KOTOPbIX OCHOBHAA YacTb TO/ILLE
WK pa3Bog, 3y6beB MeHbLLE, YeM TOJLMHA
K/IMHa.

PacnopHbIi KAWMH cnesyeT oTperynMpoBarb
TakMM 06pa3oM, HTOObl PaCCTOAHWE MEXAY
HWUM K 3y6yaTbiM BEHLOM MUIBHOMO NOA0THA
He npesbIWwasno 5 Mm. Kpome Toro, 3y6yatbii
BEHEL, He JO/IHKEH BbICTYNaTb 3a Npeaesbl
HUHEro Kpas pacnopHOro KanHa 6onee yem
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Ha 5 MM, /\ Buumanue! OcyuiectBuTe npo6Hoe
¢ LUupuHa pacnmaoBKu 1 ToWMHA Tena nuieHne Ha AepeBAHHOM KyCKe U3 OTXOfA0B

MCNO/Ib3yeMOro nnibHOro NoJsI0THa He

AO/MKHbI NPeBbILLATh 2,5 MM. 6.4 3ameHa NUbHOrO NOMOTHA

/\ Buumanmue! Mepep Bcemun pabotamu Ha

(pucyHEM 12 n 15)

AVCKOBOI Py4HOI NUNe BbiHbTE LWITEKep U3 /\ Buumatnne! Nepep Bcem pa6otamu Ha
po3eTKu anekTpoceTu! AVCKOBOW NWJie BbIHbTE LITEKEP U3 PO3ETKU
anexktpocetu!

6.2 O6palleHne c AUCKOBOW Py4YHOM NUIoM

©  Otperynupyite ry6rHy pesa, yron Mcnonb3yiTe NCKYMTENbHO COOTBETCTBYOLWNE
pacnuamBaHna n napannesibHbi ynop TpeboBaHuam ctaHaapTa EN 847-1 nunbHble
(cmoTpuTe pasgenst 5.1, 5.2 1 5.5). MO/IOTHA TAKOTO e TUMa, YTO W NOCTaBNEHHOE

® Y6eauTech, YTO NepeK/itouaTe/ib BKIOYEHO- B KOMM/IEKTE MWU/IbHOE MOMIOTHO JAHHOW PyYHOM
BbIK/II04EHO (2) He Hawar. To/ibKo nocie [IMCKOBOM Nubl. OGpaTUTECH 32 KOHCYNBTaLMeN

3TOro BCTaBbTe WWTEKep B COOTBETCTBYIOLLYIO B CI'IeLl,VIa}'IVI?:VIpOBaHHbIVI MaraswH.

LUTENCe/bHYH0 PO3ETHY.

®  BrloyamnTe AMCHOBYIO PyYHYIO MUY TOMBKO C  [1nA 3amMeHbl MUILHOIO NoMoTHa Bam

YCTaHOB/IEHHbBIM B HE€ MiJ/IbHbIM NONI0THOM! NOHAA0BUTCA NPUIOHKEHHBIN KIOY MUIBHOTO

©  YctaHoBMTE ONOpPY Mkl MIOCKOCTEIO Ha nonotHa (13). Katoy nnnbHoro nonotHa (13)
o6pabarbiBaemblit npeameT. MibHoe XpaHuTca B Kopryce. Mpu Heo6XoANMOCTH
MOJIOTHO He AO/TKHO NpUKacaTbes K M3BNIEKUTE K04 MUIbHOTO nosoTHa (13) us
o6pabarbiBaeMoMy NpesmeTy. Kopnyca (cM. puc. 12).

®  YaepmuBaiTe AUCKOBYIO PYYHYIO Ny
KPErKo 0GenMun pyKamu. Brumanue! s Bawen 6esonacHocTm

3anpeLLeHo BK/I0HaTb JMCKOBYIO Py4HYIO MUY C

6.3 Mepeknioyare/ib BR/IIOHEHO-BbIK/IIOYEHO BCTAB/IEHHbIM KJIOYOM MWJILHOIO NOOTHA (13).
(pucyHoK 11)

BrnioueHue: *  HammuTe WNuUHAeNbHOE BUKCHpytoLLee

Haxarb 04HOBPEMEHHO KHOMKY 6/I0KMPOBKY (3) ycTpoiicTso (11).

1 NepeKoYaTeb BKAYEHO-BbIK/OYEHO (2) ®  OTBWMHTUTE BUMHT MKCALMU NMUIBHOTO

®  [laiTe NWMNbHOMY NOMOTHY pa3orHaTbesa
A0 Tex Mnop, NoKa OHO He HaBepeT MNoJIHYo
CKOPOCTb. 3aTem BeAUTE NUIbHOE MOOTHO °
MeA/IEHHO, BAO/b IMHUMKM pacnuaa. MNpu aTom
OKa3blBalTe TO/IbKO JIerKoe JaB/eHUe Ha
NMUIbHOE MOJI0THO.

Bbikato4eHume:

OTnycTUTE KHOMKY 6JIOKMPOBKU U °

nepeKkyaTesib BKAYEHO-BbIK/IYEHO

®  Ecnum oTnycTUTb PYKOATKY, TO YCTPOMCTBO
BbIK/IIO4YMTCA aBTOMATUYECKU, TaKUM
06pasom, NpefoTBpaLLAETCA BO3MOKHOCTb
paboThbl ycTpoMcTBa 6E3 KOHTPOS. °

®  BHumaTenbHo cneguTe 3aTem, YTobbl BO
Bpems paboTbl BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUSA
He 6bl/I 3aKPbITbIMU UM 3aKYNOPEHbI.

® He ocTaHaBn1BalTe NWIbHOE NOJIOTHO °
Nnoc/ie BbIK/IOYEHUS NyTEM HaJaB/IMBaHWA Ha
Hero cOoKy.

®  Bnumanuve! OTKNagbIBanTe yCTPOMCTBO B
CTOPOHY TOJIbKO MOC/IE TOr0, KaK MU/IbHOe
MOIOTHO NMOJIHOCTBIO OCTAHOBUTCS.
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nosioTHa (17) Npy NOMOLLM KAtoYa MUIbHOTO
nonotHa (13).

CpaBuHBTE Hasaf OTKUALIBAIOLLYIOCA
3aLUMTHYIO KpbILKyY (19) npy nomMoLuym pelyara
OTKWbIBAIOLLENCA 3aLLMTHOM KpPbILKK (20) 1
YAEPHKMBanTe ee.

BbIHYTb dnaHel, (18) u nuabHOe NoAoTHO
(12) BHU3.

OuncTuTh hnaHel, BCTaBUTb HOBOE NWU/bHOE
nosI0THO. BHMMaTenbHoO npocneanTsb 3a
coBnajeH1eM HanpasaeHVA BpaLleH1a
(cMOTpUTE Hanpas/iieHWe CTPEsIoK Ha
3aLUMTHOM KPbILWKE MU Ha NALHOM NOAOTHE)!
HaBWHTUTb 1 3aTAHYTb BUHT
npeaoXpaHnTens NUabLHOro nosiotHa (17),
BHMMATE/IbHO CeAnTb 3a PaBHOMEPHOCTbIO
BpaLLeHus.

Mpepae 4em Bbl npuBeaeTe B AenicTene
nepeksoyaTe b BKIIO4YEHO-BbIK/OHEHO,
y6eauTech B TOM, YTO MWJIbHOE MNON0THO
YCTaHOBJ/IEHO NPaBU/IbHO, NOABUMHHbIE
[eTanu [BUraloTCA JIErKO, a 3aUMHble
BWHTbI MPOYHO 3aTAHYThI.
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7. 3ameHa Kabena nutaHusa
3NIeKTpoceTU

OnacHocTb!

Ecnun 6yaeT noeBpexeH Kabenb NuTaHMa oT
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE b YCTPOMCTBA, ero
cnyba cepBuca UAn Apyroe NLO ¢ NOJ06HOM
KBaJIMpUKaLMEN As TOro, YTOObI U3GEeKaTb
OnacHoOCTEMN.

8. OuMnCTHa, Texo6enyRuBaHue U
3aKa3s 3anacHbIX geTaneu

OnacHocTb!
Mepep Bcemun paboTammn No O4UCTHE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKMU S/IEKTPOCETH.

8.1 OumncTtHa

* CopepuTe 3alMTHbIE MTPUCMIOCOGIEHUS,
BEHTUIALMOHHbIE LWeNn 1 Kopnyc aoBurartena
CBOGOAHbBIMM HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
nbIAW U1 rpAsu. MpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO UM NPOAYITE CHATbIM BO34YXOM
noj HAU3KUM JaB/ieHUeM.

®  Mbl peKOMeHAYeM O4MLLAaTb YCTPOMUCTBO
cpasy Nnoc/ie Kamgoro Ucrnoib3oBaHus.

®  PerynspHo ouuLiariTe yCTPOMCTBO BIAHKHON
BETOLLbIO C HEGO/IbLLUMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mblia. He ncnonb3ayiTte cpeacTsa
ONA O4YUCTKKU UK PpaCcTBOPbI; OHKU MOTYT
noBpeanTb N1acTMacCcoBble HacTu
ycTporictea. Cnepgute 3a TeM, 4TOGbl BOAa He
nonasa BOBHYTpb yCcTponcTea. [NonaaaHve
BOZibl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
noBbIlWAaeT OnacHOCTb Noay4YeHUA yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHbl€ WeTKU

Mpu YpeamepHoM 06pa3oBaHUU UCKP caamnTe
(pesy B cneumanMsaMpoBaHHy0 MacTpPeCcKyto AnA
NPOBEPKM Yro/bHbIX LLETOK.

OnacHocTb! YronbHble WeTKK paspeLuaercsa
3aMeHATb TOJIbKO CMEeLannCTy SNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyxuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX JeTanew,
HYAQIOLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZE.

8.4 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:

Mpwu 3aKkase 3anacHbIxX AeTanen Heo6XxoaAMMO
yKasaTb cieflyloLime JaHHbIe;

® TunycTpoycTaa

* Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  UpeHTndMKaLMOHHbIM HOMEpP yCTporcTBa

* Howmep Heob6xoanMoWM 3anacHomn aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaXo4ATCA Ha
cTpaHuue www.Einhell-Service.com

9. YTunmsauua v BTOpUYHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAaKOBKE

NS NpefoTBpaLLeHVs NOBPEKAEHUI Npu
TpaHCnopTMpPOBKe. OTa ynaKoBKa ABNAETCA
CbIpbeM M NMO3TOMY MOXET ObITb MCMO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM HanpaBs/ieHa Ha MOBTOPHYIO
nepepaGoTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHaAIEHHOCTU M3FOTOBEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
martepuasnos, HanpuMep, MeTaana u niactmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA NnpaBuibHOM
yTUIM3aLmMKM YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaThb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAUTCA NYHKT Npuema, yToYHUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOrO ynpaBaeHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U €ro NpUHaANEHRHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HEMNoZBepPHEHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYNHOM
ansa aeten mecte. OnTuManbHas TemMneparypa
XpaHeHuA Haxoautea mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 9N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
yNaKoBKe.
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]
Tonbko anA ctpaH EC

3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponeickon aupektuse 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3NEKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAxX U peasvsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIM 9NEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO U HAaNpaB/iATh Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENIbHOM OTChIJIKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTESHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. STO He OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

Mpu yTMAnMsauum ycTponcTsa y6eamnTech, YTO U3 HEro 3BEYEHbl aKKYMY/IATOPbI U OCBETUTE/bHbIE
npubopsbl (HAaNpUMep, aMNoYKH).

MepeneyaTbiBaHWE UK NPOYME BULbI PA3MHOMKEHUS JOKYMEHTALMU U CONPOBOAUTE/bHBIX JIMCTOB
NpoAYyKLUMU GUPMbI, MOSHOCTBIO UM YAaCTUYHO, Pa3peLLIEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOIO
paspewenus Einhell Germany AG.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE USMEHEHWS

®  Uspenue cooTBeTcTBYET TpeboBaHnAM ctaHgapTa EN 61000-3-11, onAa ero nograto4eHms
[EeNCTBYIOT 0COGble YCN0BUA. DTO O3HAYAET, HTO 3anpeLLeHO NOAK/IIoYEHWE K to6biM CBOGOAHO
Bbl6MpPaeMbIM TOHKAM NOAK/IOYEHUS.

® [pu HebnaronpuaTHbIX MapamMeTpax CETU YCTPOMCTBO MOKET Bbi3blBaTb BPEMEHHbIE KONebaHs
HanpsAKeHus.

®  UN3pgenve npegHasHa4yeHo A5 NOAKIHOHEHUA UCKIOYUTEIbHO K TOYKaM NOAKJIYEHUS, rae a)
He NpeBbILIAeTCA AONYCTUMOE MOJIHOE conpoTuBeHue cetu Z sys = 0,25 +j0,25 Q unu rge b)
JonycTrMas NpOoAOIKMUTE IbHAaA TOKOBAA HarpysKa cet coctasnsaeT MuH. 100 A Ha dasy.

®  Bbl KaK Nnonb30oBaTenb J0MHHbl 06eCneynTb, NpyU HEOHXOANMMOCTU MPOKOHCYIETUPOBABLLUCH C
npeacTaBUTENIIMU CBOEN 3HEprocHabKartoLel opraHmMsalmMm, 4Tobbl Balua TouKa nogrtoyeHus,
K KOTOPOWM Bbl XOTUTE NOAKIIOUYUTE U3JENE, COOTBETCTBOBAIA OLHOMY M3 YKa3aHHbIX BbILLE
TpeGoBaHuii a) nnm b).
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep
BbicTponsHalumBaioLmecs getanam* YronbHble LWEeTKK
PacxopHbIi maTtepuan/pacxofHble 4acTn™ MunbHOE NONOTHO
HepocTtatouwme KOMMNOHEHTbI

* He o653aTesibHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKToB UM HEUCNPABHOCTEN Mbl TPocuM Bac 3aaBWUTb 0 TaKOM ciyyae B
ceTu MiHTepHeT Ha carTte www.Einhell-Service.com. O6patute BHMMaHWe Ha TOYHOE OnncaHue
HencnpasHOCTM 1 B JIOO6OM Cydae OTBETLTE Ha CefyoLiMe BONpoCh!:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPe60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPaBHOCTM YCTPOMCTBA Ha
cawrte www.Einhell-Service.com. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE UM Apyr1e AoKasaTenbcTea
npuobpeTeHnsa Bamu HoBoro ycTpoiicTBa. OKasaHue rapaHTUIHBIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K
YCTPOMCTBaM, HanpaB/IEHHbIM Ha PACCMOTPEHME 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX OKa3aTebCTB UK
UPMEHHOM TabINYKK, UCK/IIOHAETCA BBUAY HelOCTaTKa AaHHbIX A8 MAEHTUdUKALMM TaKUX
yCTpoWcTB. ECn Hala rapaHTua pacnpocTpaHAeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HeMeAJIEHHO MOJTy4nTE OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymeeTcs, Mbl MOXKEM TaKKe YCTPaHWTb NpK onsiaTe 3aTpart HEUCNPaBHOCTHU YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UK NPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
HEeo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cinyobl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTaseil U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUK COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHNM HACTOALLETO PYKOBOACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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&

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

@

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide td6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm voivad halvendada nahtavust.

[l

Ohutuskategooria: Il
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritddriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrildogi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
Kéepide

Toitellliti

ToitelUliti fiksaatornupp
Kinnitushoob Idikestugavuse seadistamiseks
Toitekaabel

Saetald

Kinnituskruvi kaldnurga seadistamiseks
Kulgsuunaja kinnituskruvi
Kaldnurga skaala

10. Lisakéepide

11. Spindli lukusti

12. Saeleht

13. Saelehe véti

14. Laastueemaldusliitmik

15. Loikejoone juhik

16. Paralleelsuunaja

17. Saeketta kinnitamise kruvi

18. Aarik

19. Pendelkaitsekate

20. Pendelkaitsekaane hoob

21. Kaitsekate

22. Lohestuskiil

©COoNOOAWN

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

kdik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, pdérduge hiljiemalt 5 td6péaeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Kéasiketassae

Saeleht

Saelehe voti
Paralleelsuunaja
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Kéasiketassaag sobib puusse, puutaolistesse
materjalidesse ja plastmassidesse sirgete 10igete
saagimiseks. Sealjuures tuleb valtida saeshamba
teravike llekuumenemist ja plasti sulamist.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Kodigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

Vorgupinge: ......cccecverveeceeenenn. 220-240V ~50 Hz
Voimsuse registreerimine: ...............c....... 1500 W
Koormuseta pédrlemissagedus: .......... 6000 min™
Loikeslgavus 90° JUUreS: .......cceevvveeennnes 66 mm
LOikesligavus 45° JUUreS: .......ccceeevveeennnes 48 mm
Saeketas: ......cccovveiinieie e @190 mm
Saeketta kinnituskoht: ..............cccceeene @30 mm
Saeketta paksus: .......cccceevviieiiiiieiiieees 2,4 mm
Ohutuskategooria: .........cccevvriienciieciiiiee /8]
Kaal: ..o 5,0 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 62841 jargi.

Helirbhu tase LpA.. ..87,4 dB(A)

Haloepiir K, ..o 3dB
Mdiratase L, .... 98,4 dB(A)
Halbepiir Ky «oovoveeieeiiicc 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaaratud standardi EN 62841
jargi.

Kéepide
Véngete emissioonivaartus a, = 3,79 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Lisakéepide
Véngete emissioonivaartus a, = 2,95 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vonke koguvéartused ja mlra emis-
sioonivaartus on méddetud standardiseeritud
testimismeetodi jargi ja seda voib kasutada vord-
luseks mone teise elektritdoriista vongete emissi-
oonivaartusega.

Margitud vonke koguvéartusi ja mlra emissiooni-
vaartusi saab kasutada ka koormuse esialgseks
hindamiseks.

Hoiatus!

Vonke ja mura emisioonivaartused voivad
elektritddriista tegeliku kasutamise ajal erineda
etteantud vaartustest, soltuvalt elektritdoriista
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kasutamise viisist, eelkdige sellest, millist detaili
téodeldakse.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.
3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate

vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne hendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast valja.

5.1 Loikesligavuse reguleerimine (joonis 2/3)
® Vabastage kaitsekatte tagakdljel paiknev 16i-
kesligavuse seadistamise kinnitushoob (4).
Asetage saetald (6) lapiti tdddeldava detaili
pealispinnale. Kergitage saagi nii kaugele
Ules, kuni saeleht (12) asub vajalikul 16ike-
stigavusel (a).

Kinnitage uuesti Idikestigavuse reguleerimise
fiksaatorhoob (4). Kontrollige, kas see on kor-
ralikult kinni.

5.2 Nurksae piirik (joonis 4/5)

® Eelseadistatud standardnurk saetalla (6) ja
saelehe (12) vahel on 90°. Te saate seda nur-
ka muuta, et kaldldikust teostada.

Vabastage saetalla esikuljel asuv kaldnurga
seadistamise kinnituskruvi (7).

Saate nliid I6ikenurka kuni 45° muuta. Sel-
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leks jargige 16ikenurga skaalat (9).
Kinnitage uuesti Idikenurga seadistamise
kinnituskruvi (7). Kontrollige, kas see on kor-
ralikult kinni.

5.3 Kaldpiiriku reguleerimine 0° v6i 90° ju-
ures (joonis 6/7)

90° nurgiku abil saate nurga seadistada 0° voi

90° juures.

Selleks keerake kaldpiiriku (7) kinnituskruvi ja

vastumutter (b) seadistuskruvi (a) kiljes lahti (vt

joonis 6)

Keerake kéasikreissaag tagurpidi ja asetage nurgik

(c) saetalla (6) ja saelehe (12) vahele (vt joonis 7)

Seejarel kerake seadistuskruvi (a) nii palju, kuni

nurk saetalla (6) ja saelehe (12) vahel on 90°.

Keerake vastumutter (b) ja kaldpiiriku (7) kinnitus-

kruvi uuesti kinni.

5.4 Tolmu ja laastude draimamine (joonis 1b)
e Uhendage oma kreissae saepurueemaldus-
litmikule (14) sobiv tolmuimeja (tolmuimeja
ei ole tarnekomplektis).. Seega saavutate
optimaalse tolmueemalduse té6deldavalt de-
taililt. Eelised: saastate nii tooriista kui ka oma
tervist. peale selle jaab té66tsoon puhtaks ja
ohutuks.

T&6 juures tekkiv tolm voib olla ohtlik. Jargige
seejuures ohutusjuhiseid.

Téahelepanu! Tolmu imemiseks kasutatav tol-
mukott peab sobima té6deldava materjaliga.
Kontrollige, kas koik detailid on omavahel kor-
ralikult Ghendatud.

5.5 Rooppiirik (joonis 8/9)

° Rooppiiriku (16) abil saate teha paralleelseid
16ikeid.

Vabastage saetallal (6) asuv rédppiiriku kinni-
tuskruvi (8).

Monteerimine toimub rééppiiriku (16) pai-
galdamise abil juhikule (a) saetallal (6) (vt
joonis 8).

Maarake kindlaks vajalik vahekaugus ja keer-
ake kinnituskruvi (8) uuesti kinni.

Ré6ppiiriku kasutamine: Paigutage rédppiirik
(16) lapiti materjali servale ja alustage saagi-
mist.

/\ Téahelepanu! Tehke proovilikus puidujaa-
giga

5.6 Loikejoone juhik (joonis 10)
Loikejoone juhiku (15) abil saab teostada I6ikeid
joonte jargi, mis on téddeldavale materjalile mér-
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gitud. Kasutage margistust (a) 0° vdi 90° nurga-
seadistuse juures.

Margistust (b) tuleb kasutada 45° nurgaseadistu-
se juures.

Nurga seadistamise kohta vt 5.2

A\ Tahelepanu! Tehke proovildikus puidujés-
giga

6. Kaitamine

6.1 Kasiketassaega t66tamine

® Hoidke ketassaagi pidevalt kbvasti kinni.
Pendelkaitsekatte (19) likkab materjal auto-
maatselt tagasi.

Arge rakendage jsudul

Liikuge ketassaega kergelt ja Uhtlaselt edasi.
Puidujaék peaks asuma ketassae paremal
poolel, et tédlaua laiem osa asub kogu tema
pinnal.

Kui Idigatakse ettejoonistatud joonte jargi,
juhtige ketassaag piki vastavat salku.
Pinguldage véikesed puidutikid enne t66t-
lemist tugevasti. Arge hoidke kunagi kdega
kinni.

Jargige kindlasti ohutuseeskirju! Kandke
kaitseprille!

Arge kasutage defektseid saekettaid véi selli-
seid, millel on I6hed vai killlunemised.

Arge kasutage aarikuid/(ihendusmutreid,
mille ava on suurem voi vaiksem kui saeketta
oma.

Saeketast ei tohi pidurdada kaega voi killgs-
urve abil saekettale.

Pendelkaitse ei tohi kinni kiiluda ja peab
asuma peale |6petatud téOprotsessi uuesti
lahteasendis.

Enne ketassae kasutamist kontrollige pen-
delkaitse funktsioneerimist valjatbmmatud
toitepistiku korral.

Veenduge enne masina igakordset kasuta-
mist, et seadeldised nagu nt pendelkaitse,
I6hestuskiil, 4arik ja reguleerimisseadeldised
toimivad voi on digesti seadistatud ja kontrol-
litud.

Saepurueemaldusliitmiku kilge (14) saate
Uhendada sobiva tolmuimeja. Veenduge, et
tolmuimeja on thendatud kindlalt ja nduete-
kohaselt.

Liikuvat pendelkaitsekatet ei tohi saagimiseks
tagasitdmmatud kaitsekattesse kinni kiiluda.
Ei tohi kasutada saekettaid, mille péhikeha on
paksem voi résamine on vaiksem kui I6hestu-
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skiilu paksus.

® Ldhestuskiil peab olema nii seatud, et vahe
saeketta hammasvoéruga ei lletaks 5 mm.
Lisaks ei tohi hammasvdru mitte rohkem kui 5
mm Ule Idhestuskiilu ulatuda.

® Kasutatava saeketta I6ikelaius ja kasutatava
saeketta paksus ei tohi olla rohkem kui 2,5
mm.

/\ Téhelepanu! Enne iga t66d ketassae ju-
ures tommake pistik pistikupesast vilja!

6.2 Ketassae kasutamine

® Kohandage I6ikestigavus, 16ikenurk ja ré6ppi-
irik (vt punkte 5.1, 5.2 ja 5.5).

® Veenduge, et toitellliti (2) ei oleks sisseva-
jutatud. Alles seejarel pange vorgupistik sobi-
vasse pistikupessa.

e Lilitage ketassaag sisse ainult siis, kui sa-
eleht on paigaldatud.

® Asetage sae tald lapiti tdé6deldavale detailile.
Saeketas ei tohi detaili puudutada.

® Hoidke kettsaagi nitud mdélema k&ega kinni.

6.3 Toitellliti (joonis 11)

Sisselulitamine:

Vajutage fiksaatornuppu (3) ja toiteldlitit (2)

Uheaegselt

® Laske saelehel tddtada, kuni see on saa-
vutanud taiskiiruse. Seejérel juhtige saelehte
aeglaselt Iikejoont pidi. Seejuures avaldage
saelehele ainult kerget survet.

Véljalulitamine:

Laske fiksaatornupp ja toitelUliti vabaks,

o Kéepideme lahtilaskmisel Itlitub masin auto-
maatselt valja, nii et ettekavatsematu té6tami-
ne pole voimalik.

o Jalgige, et tddtamisel ei kaetaks ega ummi-
stataks ventilatsiooniavasid.

e Arge pidurdage saeketast peale véljalillita-
mist kiiljele vajutamise teel.

® Tahelepanu! Pange masina alles siis ara, kui
saeketas on téielikult seisma jaanud.

/\ Téahelepanu! Tehke proovilikus puidujaa-
giga

6.4 Saeketta vahetamine (joonis 12-15)

/\ Téahelepanu! Enne iga t66d ketassae ju-
ures tommake pistik pistikupesast vilja!

Kasutage eranditult ainult késiketassaega tarnitud
saekettaga samast tlubist saekettaid, mis vasta-
vad standardile EN 847-1. Laske endale spetsi-

aalses kaupluses n6u anda.

Saeketta vahetamiseks on vaja kaasasolevat
saeketta votit (13). Saekettavoti (13) seisab
korpuses. Vajadusel tommake saelehe voti (13)
korpusest vélja (vt joonis 12).

Tahelepanu! Ohutuse kaalutlustel ei tohi kasike-
tassaagi td6le panna, kui saeketta voti (13) on
sees.

® Vajutage spindlilukustit (11).

® Avage saeketta kinnitamise kruvi (17) saeket-
ta votmega (13).

e Liikuvat pendelkaitsekatet (19) selle hoovaga
(20) tagasi lukata ja kinni hoida.

e Eemaldage aarik (18) ja saeketas (12) suuna-
ga allapoole.

® Puhastage aérik, paigaldage uus saeketas.
Jargige té6suunda (vt noolt kaitsekattel ja
saekettal)!

¢ Pinguldage saeketta kinnitamise kruvi (17),
jargides pdorlemist.

® Enne sisselllitamist veenduge, et saeketas
oleks digesti paigaldatud ja et liikuvad osad
liguksid kergelt ning et kinnituskruvid oleksid
korralikult kinni.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H6druge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

e Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
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vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Ulemaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

2

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriikli-
kele kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised
tédriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaéstlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:
Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuh-
te I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele
kaasa aitama sobivale taaskasutusele. Seega
voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta,
mis korraldab selle kdrvaldamise riikliku ringlus-
majanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses.
Asjasse ei puutu vanade seadmete elektrikompo-
nentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Jélgige utiliseerimisel, et akud ja valgustussead-
med (nt h66glamp) voetakse seadmest vélja.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate doku-
mentide kordustriikk voéi muul viisil paljundamine,
ka osaliselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG
loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

e Toode vastab standardi EN 61000-3-11 ndue-
tele ja jaéb eriihenduste tingimuste kohalda-
misalasse. See tahendab, et kasutamine igas
vabalt valitud Ghenduspunktis ei ole lubatud.

¢ Ebasoodsate vorgutingimuste korral voib
seade pohjustada ajutisi pingekdikumisi.

® Toode on ette ndhtud kasutamiseks ainult
Uhenduskohtades, a) mis ei lleta maksimaal-
set lubatud vérgutakistust Z sys = 0,25 +
j0,25 Q, voi b) kus vorgu lubatav kestevvool
on vahemalt 100 A faasi kohta.

® Te peate kasutajana tagama (ja vajadusel
energiavarustusettevottest ule kiisima), et
Uhenduspunkt, kus te soovite toodet kasuta-
da, taidab Uhte nimetatud tingimustest (a voi
b).
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Sdusiharjad
Kulumaterjal / Kuluosad* Saeleht
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima
vastavate t6enditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tdttu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Handkreissage TE-CS 190/1 (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
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Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC []2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/53/EU P =KW; /@ =cm
D 2014/68/EU Notified Body:

2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 (2012 ’
Notified Body: Emission No.:

[1(ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references:
EN 62841-1; EN 62841-2-5; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-1; EN 61000-3-11
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